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Pouzitie pristroja

Tento pristroj Black & Decker je uréeny na lokalizaciu
drevenych stipov alebo nosnikov, elektrickych vodigov
pod napatim (230 V) a kovovych potrubi, ukrytych v stene
alebo pod sadrokartonovymi doskami.

Tento vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

* Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napdjaného batériami by mali byt vzdy dodrzované
zakladné bezpecnostné pokyny, vratane
nasledujucich, aby ste zniZili riziko vzniku poziaru,
riziko Uniku z batérii, riziko Urazu elektrickym pradom
alebo vzniku $kod na majetku.

»  Pred pouzitim tohto vyrobku si starostlivo prestudujte
cely navod.

+  Tento navod si uschovajte.

Udrzujte poriadok na pracovisku

Neporiadok na pracovnom stole a preplneny pracovny
priestor mozu viest k vzniku urazu.

Berte ohlad na okolie pracovnej plochy
Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vihkostou. Zaistite si kvalitné
osvetlenie pracovnej plochy. Nepouzivajte naradie
tam, kde je riziko vzniku vybuchu, v blizkosti horfavych
kvapalin alebo plynov.

Chraiite naradie pred detmi

Nedovolte detom, ostatnym osobam alebo zvieratam, aby
sa dostali do blizkosti naradia alebo aby sa ho dotykali.
Nenaklanajte sa

Pri praci udrziavajte vhodny a pevny postoj.

Bud'te pozorni

Stéle sleduijte, €o robite. Pracuijte s rozvahou. NepouZivaijte
naradie ak ste unaveni.

Pouzivajte vhodné naradie

PouZzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Varovanie! Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych pracovnych operacii nez
je odporucené v tomto navode médze zapricinit poranenie
obsluhy.

Kontrolujte stav naradia

Pred kazdym pouzitim naradie starostlivo skontrolujte,
¢i nie je poSkodené. Uistite sa, ¢i bude naradie riadne
pracovat a ¢€i bude riadne vykonavat ur€end funkciu.
Nepouzivajte naradie, ak je poskodeny hlavny vypinag.
Nepouzivané naradie uskladnite

Ak naradie nepouzivate, malo by byt uskladnené na
suchom mieste a uzamknuté alebo inym spésobom
vhodne zabezpe€ené mimo dosahu deti.

Opravy

Toto naradie vyhovuje platnym bezpecnostnym
predpisom. Opravy by mali byt prevadzané iba
kvalifikovanymi servisnymi mechanikmi s pouzitim
originalnych nahradnych dielov; v ostatnych pripadoch
mbze dojst k nebezpeénému ohrozeniu uZivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa
Standardnych, nedobijatelnych batérii

Varovanie! Batérie méZu explodovat alebo z nich méze
unikat' kvapalina, a moézu tak sposobit vazne zranenie
alebo poziar. Dodrzujte pokyny uvedené nizsie.
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Varovanie! Pred tym, ako do néaradia vlozite batériu

zabezpedte, aby bol hlavny vypinac vo vypnutej polohe.

VloZenie batérii do elektrického naradia, pokial je hlavny

vypinac v zapnutej polohe, méze spdsobit nehodu.

Varovanie! Pri nespravnom zaobchadzani méze

z batérie unikat kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto

kvapalinou.

Pokial pridete s kvapalinou nahodne do styku, zasiahnuté

miesto omyte vodou. Pri zasiahnuti o¢i zasiahnuté

miesto omyte a vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca

kvapalina z batérie méze spdsobit podrazdenie pokozky

alebo popaleniny.

*  Dodrzujte vSetky pokyny a varovania uvedené na
Stitku batérie a na obale.

+  Batérie vZdy vkladajte so spravnou polaritou (+ a -)
tak, ako je vyznacené na batérii a na vyrobku.

*  Zabrarte skratu kontaktov batérie.

*  NepokuSajte sa nabijat batérie, ktoré nie st uréené
na nabijanie.

*« NemieSajte staré batérie s novymi. Batérie
nahradzujte novymi si¢asne, a to rovnakou znackou
a typom.

«  Batérie uschovajte mimo dosahu deti.

*  Pokial sa nebude vyrobok niekolko mesiacov
pouzivat, batérie vyberte.

*  Nikdy sa nepokusajte narusit obal batérie.

*  Neskladujte batérie v priestoroch, kde moze teplota
presiahnut 40°C.

*  Pri likvidacii batérii sa riadte pokynmi uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotného prostredia*“.

*  Nevhadzujte batérie do ohiia a nespaluijte ich.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre detektory potrubi

a vodicov

+  Nepouzivaijte tento pristroj na vyhladanie striedavého
napétia v neizolovanych, obnazenych alebo volnych
vodicoch.

+ Nepouzivajte tento pristroj ako nahradu za
voltmeter.

+  Pamaétajte na to, Ze tento pristroj nemusi vzdy riadne
detekovat vSetky potrubia a vodice. Nasledujuce
podmienky moZu spbsobit nepresné vysledky:

- Nedostatocné nabitie batérie

- Hrubé steny s tenkym potrubim alebo vodi¢mi
- Velmi hrubé steny

- Velmi hiboko uloZené potrubie alebo vodice

- Steny pokryté kovom

- Velmi vysoka vihkost

- Tienené kable

+  Pred pouzitim vzdy vyskuSajte pristroj na potrubi
alebo vodi€och, ktorych presnu polohu poznate.

+ Ak si nie ste funkciou pristroja isti, kontaktujte
dodavatela.

Varovanie! Tento pristroj nedetekuje vodice, ktoré

sU izolované od napéjacieho napétia, kable napajané

jednosmernym pridom alebo vodice, ktoré su sucastou
telefonnych alebo pocitacovych systémov.

Ukryté vodice (napriklad svetla na stenach) nemusia byt

rozoznané, ak je vypinac svetla v polohe vypnuté.

Varovanie! Tento pristroj nedetekuje potrubie, ktoré nie

je vyrobené z kovovych materialov.



Stitky na naradi
Na stroji s nasledovné piktogramy:

Varovanie! Aby ste zniZili riziko vzniku Grazu
musi byt obsluha oboznamenéa s tymto
navodom na poZzitie.

Popis

1. Hlavny vypina¢

2. Voli¢ rezimu

3. Displej LCD (lokalizacia sipov alebo nosnikov

a potrubi)
4. Svetelny indikator (detektor striedavého napatia)

Nastavenie

Vlozenie batérie (obr. A)

*  Vyberte z pristroja kryt batérie (4).

*  Batériu vloZte so spravnou polaritou, aby oznacenie
poélov (+) a (-) vnutri batériového priestoru
zodpovedalo polarite kontaktov batérie.

*  Kryt nasadte spat. Dbajte na to, aby kryt spravne
dosadol.

Pouzitie

Poznamka:

*  Prsty drzte z dosahu snimanej oblasti, mohlo by
dojst k ovplyvneniu vysledkov detekcie.

*  Aby ste dosiahli presné vysledky, stena musi byt
plocha.

Volba pracovného rezimu

+ Nastavte voli¢ rezimu (2) do polohy ED aby
mohla prebiehat detekcia drevenych stipov alebo
nosnikov.

*  Nastavte voli¢ rezimu (2) do polohy I aby mohla
prebiehat detekcia kovovych stipov alebo nosnikov,
potrubia, vodiCov, atd.

Poutzitie funkcie detektora drevenych stipov (obr. B

-D)

Tuto funkciu moézete pouzit na vyhladavanie

drevenych stipov s hribkou az 19mm, ktoré st zakryté

sadrokartonovymi doskami.

* Nastavte vypina¢ voli¢a rezimu (2) do polohy
lokalizacie drevenych stipov.

*  Umiestnite pristroj na stenu.

*  Drzte stlageny hlavny vypina¢ (1).

Pri kalibracii pristroja bude svietit LCD displej (3) a raz

zaznie zvukovy signal. Na displeji sa zobrazi indikacny

symbol (8) detekcie stipov. Po ukong&eni kalibracie:

*  Poskumanom povrchu pomaly pohybuijte pristrojom
vo vodorovnom smere, bez toho aby ste pristroj
nadvihovali alebo menili silu tlaku (obr. C). Dbajte na
to, aby nedochadzalo k naklananiu alebo k zdvihaniu
pristroja.

Pokial sa na displeji LCD (3) postupne objavia 3 snimacie

prazky (11), znamena to, Ze ste sa pribliZili k drevenému

predmetu (10). Spomalte a pristrojom pohybujte dalej
pokial nezaznie bzuciak a nerozblika sa stredovy ter¢ik

(10). Tato poloha uréuje stred stipu (10) (obr. D3).

Poznamka:

* Niekedy mbéze byt na presnejSiu lokalizaciu
dreveného stipu potrebné posunit detektorom cez
danu oblast niekolkokrat. Stredovy teréik (9) sa
v tesnej blizkosti detekovaného stipu rozsvieti.

+  Pokial bude v reZime lokalizacie drevenych stipov
detekovany kovovy predmet, na displeji LCD sa
rozsvieti symbol kovového predmetu (7) a 2 pruzky
(obr. D2). Pokial pruzky dosiahnu vrchol, kovovy
predmet sa nachadza v tesnej blizkosti. Pokial sa
Ziadne pruzky nezobrazia, stlacte a podrzte hlavny
vypina¢ stlaceny a prevedte pohyb v opaénom
smere snimania, aby ste dosiahli presné vysledky.

Pouzitie funkcie detektora kovovych predmetov

(obr. B - D)

Tato funkciu (7) mézete pouzit na vyhladavanie

kovovych potrubi , ktoré su skryté v stene alebo zakryté

sadrokarténovymi doskami s hribkou az 25mm.

+ Nastavte vypina¢ voli¢a rezimu (2) do polohy
lokalizacie kovovych predmetov.

*  Uchopte pristroj v priesotore dalej od steny a mimo
akychkolvek kovovych predmetov.

»  Stisnite vypinac (1).

Pri kalibracii pristroja bude svietit LCD displej (3) a raz

zaznie zvukovy signal. Po ukonceni kalibracie:

»  Drzte stlaeny hlavny vypinac .

Na displeji sa zobrazi indikacny symbol (7) detekcie

kovového predmetu.

+  Umiestnite pristroj na stenu podla uvedeného
nakresu.

+  Poskumanom povrchu pomaly pohybuijte pristrojom
vo vodorovnom smere, bez toho aby ste pristroj
nadvihovali alebo menili silu tlaku (obr. C). Dbajte na
to, aby nedochadzalo k naklananiu alebo k zdvihaniu
pristroja.

Pokial sa na displeji LCD (3) postupne objavia 2 snimacie
pruzky (12), znamena to, Ze ste sa priblizili ku kovovému
predmetu.
+  Pokracujte v pohybe po skimanom povrchu.
V tesnej blizkosti kovového predmetu snimacie prizky
vystipia aZz nahor a potom klesnu. Pokial sa Ziadne
pruzky nezobrazia, stlaéte a podrzte hlavny vypina¢
stladeny a prevedte pohyb v opaénom smere snimania,
aby ste dosiahli presné vysledky. 2 snimacie pruzky
dosahuijuce az nahor znamenaji umiestnenie kovového
predmetu (obr. D2).

+  Po ukonéeni detekcie pracovnej plochy zopakujte
testovaci postup, aby ste sa uistili o spravnosti
fungovania pristroja.

Pouzitie funkcie detektora elektrickych vodicov

(obr. D)

Tuto funkciu mdzete pouzit na vyhladavanie vodiov pod

napatim, ktoré su zakryté sadrokarténovymi doskami

s hrabkou az 100mm. Tato funkcia pracuje nepretrzite

vo vSetkych rezimoch detekcie pristroja.

Varovanie! Pred pouzitim otestujte pristroj na vodi¢och

pod striedavym napatim, ktorych polohu poznate.

«  Uistite sa, €i sa v blizkosti skimanej plochy
alebo pristroja nenachadza iny zdroj striedavého
napatia.



+  Stisnite vypinac (1).

Pri kalibracii pristroja bude svietit ¢ervena diéda (4) araz

zaznie zvukovy signal. Po ukonéeni kalibracie:

«  Drzte stlaceny hlavny vypina¢ .

*  Poskumanom povrchu pohybuite pristrojom réznymi
smermi pomaly a plynule.

Hned ako zdroj striedavého napétia lokalizujete, LED

diéda (4) za¢ne blikat (obr. D1).

*  Polokalizovani zdroja striedavého napatia opakujte
cely postup testu, aby ste si overili funkciu pristroja
a presnejsie urcili vedenie elektrickych vodicov pod
napatim.

Poznamka: Staticky naboj moZze ovplyvnit detekciu na

oboch stranach vodiga, o by viedlo k nepresnostiam

pri detekcii.

Indikator stavu nabitia batérie (obr. B)

Na displeji LCD je zobrazeny symbol batérie (6), ktory
indikuje stav nabitia batérie.

*  Vymerte batériu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Toto zariadenie nesmie byt
vyhodené do bezného domového odpadu.

Ak nebudete pristroj dalej pouzivat alebo ak chcete
pristroj vymenit za novy, nelikvidujte ho spolu s beznym
komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku
v triedenom odpade.

Triedeny odpad umoziuje recyklaciu

%Q a opéatovné vyuZzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opéatovné pouzitie
recyklovanych materialov pomaha zabranit
znecisteniu Zivotného prostredia a zniZzuje
dopyt po novych surovinach.

Miestne predpisy mozu upravovat spdsob likvidacie
domécich elektrickych spotrebicov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Spoloénost Black & Decker tiez poskytuje moznost
zberu pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu. V ramci
tejto vyhodnej sluzby vratte vaSe naradie ktorejkolvek
autorizovanej servisnej pobocke Black & Decker, kde
bude toto néaradie zhromazdené a s ohfadom na zivotné
prostredie recyklované.

Kontakty na Vase regionalne strediska Black & Decker
najdete v tomto navode. Zoznam autorizovanych
stredisk Black & Decker a vSetky podrobnosti tykajice
sa popredajného servisu najdete tiez na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Batérie

Po ukonéeni Zivotnosti batérii ich zlikvidujte
tak, aby nedos$lo k ohrozeniu Zivotného
prostredia:

+  Podla vyssie uvedeného postupu batérie vyberte.
*  Umiestnite batérie do vhodného balenia, ktoré zaisti,
aby nemohlo dojst ku skratovaniu ich kontaktov.

Odovzdajte batérie do miestnej zberne odpadov.

Technické udaje

BDS303

Napatie zdroja vV 9
Typ batérie 6LR61
Max. hibka detekcie*

Zelezné kovy mm 45

Iné kovy mm 25

Drevené stipy mm 19

Vodice pod striedavym napatim mm 100
Prevadzkova teplota °C 0-40
Hmotnost’ kg 0,3

*

Hibka detekcie zavisi od pouZitého materialu
a velkosti detekovanych predmetov, rovnako ako
od pouzitého materidlu a konstrukcie budovy.
Prevadzkové podmienky okolitého prostredia: pre
vnutorné priestory, maximalna hodnota vihkosti
95%.



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zékaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas$ najblizsi servis
Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavézok ku kvalite zahffa v sebe samozrejme
tiez naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponikame zaru¢nu dobu daleko presahujucu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakdpenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podfa nasho uvazenia, bezplatnt vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré s autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.

» Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prisluSenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s ndvodom na obsluhu.

*  Pristroj nevykazuje Ziadne priciny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisni zaruénu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00055762 - 07-11-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtéky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noZe, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislu$enstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker
Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ meésict miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje sgsg:;o prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja sz:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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